
School Site Council #1
9/21/23@ 5:30 PM

Attendance/Asistencia:

Agenda Item/ Agenda Notes

Welcome / Bienvenidos: Attendees: Mr. Magos, Mrs., Koop, Mrs. Lopez, Mr. Granatelli, Mrs.
Prakash, Mrs. Moreno, Kimber Christiansen, Monica DeHorta Lilly
Escobar

Introductions /
Asistentes: Sr. Magos, Sra. Koop, Sra. López, Sr. Granatelli, Sra.
Prakash, Sra. Moreno, Kimber Christiansen, Mónica DeHorta Lilly
Escobar

Introducciones

Call to Order / Llamado al orden

Quorum must be established if items are to be voted upon.

Time, by whom and second must be part of the minutes.

Se debe establecer el quorum si se va a votar los puntos. Tiempo por

quien y segundo deben formar parte del acta.

Call to order at 5:15am/ Llamado al orden a las 5:15 am

Adoption of the Agenda/Aprobación del orden del

dia

First and second must be part of the minutes./Primero y sergundo deben

formar parte del acta

Mrs. Roystonmotions to adopt the agenda, Mr. Granatelli 2nd the
motion. Agenda was adopted. / La directora Royston hace la moción
para adoptar la agenda, el Sr. Granatelli apoyara la moción. Se
adoptó el orden del día.

Public Input /Aporte Público No public input at this time / No hay comentarios del público en este
momento.

Reading and Approval of Minutes of May 2023/

Lectura y Aprobación en minutos de Mayo 2023

First and second must be part of the minutes./Promero y sengundo deben

de ser parte del acta

5/25/23 Agenda
Mrs. Prakashmotioned to approve theminutes fromMay 2023, Mr.
Granatelli 2nd themotion. /
25/05/23 Agenda
La Sra. Prakash hizo la moción para aprobar los minutos de Mayo de
2023, el Sr. Granatelli apoyó la moción.

New business/ Nuevos asuntos

1.SSC Power Point of responsibility and duties / SSC

presentación en power point de responsabilidades y

deberes

2.Call for nominations: Chair, Co-Chair, and Secretary,

Parliamentarian / Convocatoria de nominaciones:

presidente, co-presidente,secretario y parlamento

3. SSC Elections/ Elecciones del SSC

SSC OVERVIEW Presentation
Mrs. Royston presented an overview of what SSC entails:

● School site council composition
● Duties of o�cers/chairperson
● Expectations of SSCmembers
● Role of SSC- approval and feedback of budget, etc.
● The big picture- approving budgets
● School Plan for Student Achievement- Purpose, component,

recommendations and assurances.
● Prioritizing student need: what are we doing with the

funding?
● During themeeting: items to be discussed
● Effective communication

https://drive.google.com/file/d/1jYV3fMBnDOwcaywpESrQ5p3s_GEBvfV4/view?usp=sharing
https://docs.google.com/presentation/d/1sDDn5KRW8au_I2zTi2rp2hGsHp6wtejF/edit?usp=sharing&ouid=102807098644622814291&rtpof=true&sd=true


Mrs. Royston opened up for questions- Mrs. Christiansen asked
about her role in the SSC as a parent. Mrs. Royston shared that
parents have a voice in the decisions made in themeetings.
Roles:
Call for nominations: Mrs. Escobar nominates herself to be the
chairperson. All in favor.
Vice chairperson: Mr. Mangos nominates himself to be the vice
chairperson. All in favor.
Secretary: Mrs. Royston nominates Mrs. Sylvester to be the
secretary. All in favor.
Presentación DESCRIPCIÓN GENERAL DEL SSC
La Sra. Royston presentó una descripción general de lo que implica
el CSS:

● Composición del consejo escolar
● Deberes de los funcionarios/presidente
● Expectativas de los miembros del SSC
● Deberes del SSC: aprobación y retroalimentación del

presupuesto, etc.
● El panorama general: aprobación de presupuestos
● Plan Escolar para el Rendimiento Estudiantil- Propósito,

componente, recomendaciones y garantías.
● Priorizar las necesidades de los estudiantes: ¿qué estamos

haciendo con la financiación?
● Durante la reunión: puntos a discutir
● Comunicación efectiva

La Sra. Royston se abrió a las preguntas: la Sra. Christiansen
preguntó sobre su papel en el SSC comomadre. La Sra. Royston
compartió que los padres tienen voz en las decisiones que se toman
en las reuniones.
Funciones:
Convocatoria de nominaciones: La Sra. Escobar se nomina a sí
misma para ser la presidenta. Todos a favor.
Vicepresidente: El Sr. Mangos se nomina a sí mismo para ser
vicepresidente
presidente. Todos a favor.
Secretaria: La Sra. Royston nombra a la Sra. Sylvester para que sea
la secretaria. Todos a favor.

4. School Site Council Bylaws / Estatutos del Consejo

Escolar

2022-2023 Bylaws & Draft 2023-2024 Bylaws
Mrs. Royston reviewed and discussed the by laws in detail (see above
link)
Mr. Granatelli, Mrs. Lopez and Mrs. Escobar voiced preference for
Wednesday meetings. Mrs. Prakash cannot meet on the 1st and 3rd
Wednesday.
Mr. Granatelli motioned to approve bylaws, Mrs. Lopez second the
motion. /
Estatutos 2022-2023 y borrador de estatutos 2023-2024
La Sra. Royston revisó y discutió los estatutos en detalle (ver enlace
arriba)
El Sr. Granatelli, la Sra. López y la Sra. Escobar expresaron su

https://docs.google.com/document/d/1kSd_bc_xgfrUxuJaa8fvzWCoJWh_q2cg/edit
https://docs.google.com/document/d/1rmYWaG51mdqIyuru21AuYa8xXtKS1p03/edit?usp=sharing&ouid=102807098644622814291&rtpof=true&sd=true


preferencia por las reuniones de los miércoles. La Sra. Prakash no
puede reunirse el primer y tercer miércoles.
El Sr. Granatelli hizo la moción para aprobar los estatutos, la Sra.
López apoyó la moción.

5. Centralized Services for Madera Unified/ Servicios

centralizados para el Distrito de Madera

Reviewed centralized services and administrative costs, Indirect
and centralized services definitions and descriptions. /

Revisión de servicios centralizados y costos administrativos,
definiciones y descripciones de servicios indirectos y centralizados.

6. Parent Involvement/Education/ Participación de los

padres/ Educacion

Reviewed parent involvement education./
Se revisó la educación sobre la participación de los padres.

8. Review Uniform Complaint Procedures (UCP)/

Revisar los procedimientos uniformes de quejas

(UCP)

Discussed the uniform complaint procedure. Always want to try and
take care of things at the site. We want to maintain positive
relationships with all of our families and want the opportunity to
make it right. /
Se discutió el procedimiento uniforme de quejas. Siempre quiero
intentar cuidar las cosas en el sitio. Queremosmantener relaciones
positivas con todas nuestras familias y queremos tener la
oportunidad de hacerlo bien.

Old Business/ Asuntos pasados

Reports: ASP/ Reporte del programa ASP

Ms. Hernandez shared that the after school program has expanded
to approx 200 students. The ASP has events such as lights on and
carnival- event date/times TBD. /
La Sra. Hernández compartió que el programa extracurricular se ha
ampliado a aproximadamente 200 estudiantes. La ASP tiene eventos
como luces encendidas y fechas y horarios de eventos de carnaval
por determinar.

Announcements/ Anuncios District is part of a grant (CA Community Schools Participation
Program) to strengthen community involvement. This is a potential
opportunity for the blue pyramid that we (Lincoln) belong to. Mrs.
Royston shared a video about the grant.

Jog a thon- Friday! Parents are welcome.

No School on Oct 7th/
El distrito es parte de una subvención (Programa de participación en
las escuelas comunitarias de CA) para fortalecer la participación
comunitaria. Esta es una oportunidad potencial para la pirámide azul
a la que nosotros (Lincoln) pertenecemos. La Sra. Royston
compartió un video sobre la subvención.

¡Corre unmaratón el viernes! Los padres son bienvenidos.

No hay clases el 7 de octubre

Next Meeting/ Proxima reunion November 8th will be the next meeting (tentatively) /



El 8 de noviembre será la próxima reunión (tentativamente)

Adjournment / Termino de la sesion

Time, by whom, and second must be part of the minutes.

Mr. Granatelli motioned to adjourn themeeting, Mr. Mangos second
themotion.
Adjourn at 6:05pm. /
El Sr. Granatelli hizo unamoción para levantar la sesión y el Sr.
Mangos apoyó la moción.
Se levanta la sesión a las 6:05 p.m.


